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WGWAP private meeting – 30 April 2018, 10 pm to midnight 

CEST.  

 

WGWAP Members on the call: Randall Reeves, Greg Donovan, 

Alexander Vedenev, Grigoriy Tsidulko, Dave Weller, Alexander 

Burdin, Justin Cooke, Brandon Southall, Corinne Pomerleau, Doug 

Nowacek  

 

IUCN Staff: Giulia Carbone, Jerome Duramy 

 

Others: Roberto Racca (JASCO) for the first hour; Stephanie Lock 

(Sakhalin Energy) for 5 minutes during the private Panel portion of the 

call. 

 

 

Background 

 

A teleconference meeting of the Panel was urgently convened on 30 

April 2018 to receive information and discuss options for conclusions 

and recommendations following the denial by Russian authorities 

(Ministry of Education and Science, Department of Science and 

Technology) of National Scientific Marine Biology Centre’s request 

for permits to allow deployment of acoustic sensors (both real-time and 

archival) in 2018 as part of Sakhalin Energy’s seismic survey 

Monitoring and Mitigation Plan (MMP). The denial was characterized 

as final and not subject to negotiation or appeal.  Stephanie Lock of 

Sakhalin Energy was called during the meeting to answer a question 

Заявление КГ об акустическом мониторинге в ходе 

сейсморазведки «Сахалин Энерджи» в 2018 году 

17 мая 2018 г.  

 

 

Закрытое заседание КГЗСК, 30 апреля 2018 г., 22:00-24:00 CET 

(по центральноевропейскому времени) 

 

Члены КГЗСК, участвовавшие в телеконференции: Рендал 

Ривз, Грэг Донован, Александр Веденев, Григорий Цидулко, Дэйв 

Веллер, Александр Бурдин, Джастин Кук,  Брэндон Саутхол, 

Корин Померло, Даг Новачек 

  

Сотрудники МСОП: Джулия Карбоне, Жером Дюрами 

 

Прочие участники: Роберто Ракка (JASCO) в течение первого 

часа и Стефани Лок («Сахалин Энерджи») в течение 5 минут в 

ходе закрытой части телеконференции КГ 

 

 

Справочная информация 

 

Заседание КГ в формате телеконференции было в срочном 

порядке созвано 30 апреля 2018 г., чтобы заслушать информацию, 

связанную с тем, что органы власти РФ (Министерство 

образования и науки РФ, департамент науки и технологий) 

отклонили заявку Национального научного центра морской 

биологии на получение разрешений на установку акустических 

регистраторов (как передающих данные в реальном времени, так 

и архивного типа) в 2018 г., предусмотренных в Плане «Сахалин 

Энерджи» по мониторингу и снижению воздействия в ходе 

сейсморазведки Компании, и обсудить связанные с этим 



from the Panel regarding the possibility of installing at least one 

monitoring buoy, with the data recorded to be under strict control of 

Russian security authorities. She stated that Sakhalin Energy did not 

have the necessary lines of communication to make this type of request 

within the available timeframe. 

 

Essential role of acoustic monitoring to the MMP 

 

Real-time and archival monitoring is fundamental to the philosophy 

and success of the mitigation and monitoring plan (MMP) for the 2018 

seismic survey, as it was for the 2010 and 2015 surveys. The 2018 

MMP was developed with a major investment of time, effort and 

resources by the NTF (Panel members, Company members and 

IUCN).  The Panel deeply regrets that Sakhalin Energy may not be 

able to deploy acoustic sensors in the vicinity of the near-shore (Piltun) 

gray whale feeding area in 2018. Since the Panel was informed of this 

in late March, Panel members had made several suggestions to the 

Company for possible remedies, but the Company was not able to 

implement any of these remedies within the timeframe available.  

 

The Panel reiterates that the acoustic monitoring component plays a 

critical role in supporting systematic real-time mitigation of the 

potential impacts of the 2018 seismic survey and ensuring that whales 

(especially mother-calf pairs) are not subjected to unacceptably high 

levels of noise during the survey. It also plays an essential role, post-

survey, in evaluating the success of the mitigation efforts and, in 

combination with the visual components, contributes to understanding 

the effects of noise on the animals in this important feeding ground.  

 

Consideration of back-up plans 

 

In the absence of real-time monitoring, the MMP would be based 

возможные выводы и рекомендации. Отказ был охарактеризован 

как окончательный и не подлежащий обсуждению или 

обжалованию. Стефани Лок из «Сахалин Энерджи» вышла на 

связь в ходе заседания, чтобы ответить на вопрос КГ по поводу 

возможности установки как минимум одного мониторингового 

буя с тем условием, что зарегистрированные данные будут 

находиться под строгим контролем служб безопасности РФ. Она 

заявила, что «Сахалин Энерджи» не обладает необходимыми 

каналами взаимодействия с госорганами, чтобы в оставшееся 

короткое время подать такую заявку. 

 

Ключевая роль акустического мониторинга в ПМСВ 

 

Так же как и в ходе сейсмических исследований в 2010 и 2015 гг., 

мониторинг в режиме реального времени и с использованием 

акустических регистраторов является ключевым элементом 

подхода, на котором основан План снижения воздействия и 

мониторинга (ПСВМ) для сейсморазведки в 2018 г., и ключевым 

фактором успеха этого Плана. Рабочая группа по шуму (РГШ) в 

составе членов КГ, представителей Компании и МСОП посвятила 

много времени, сил и ресурсов разработке ПСВМ на 2018 г. КГ 

глубоко сожалеет о том, что «Сахалин Энерджи», вероятно, не 

сможет установить в 2018 г. акустические регистраторы вблизи 

прибрежного (Пильтунского) района нагула серых китов. С тех 

пор, как в конце марта КГ была уведомлена об этом, члены КГ 

предложили Компании несколько способов возможного решения 

этой проблемы, но в имеющееся время Компания не смогла 

осуществить ни одного из них. 

 

КГ вновь подчеркивает, что акустический мониторинг является 

критическим элементом в обеспечении применения на системной 

основе и в режиме реального времени мер снижения возможных 



entirely on the predicted noise levels from the JASCO model. 

Comparisons of model-predicted and recorded noise levels during the 

2015 survey were presented to the 9
th

 meeting of the Noise Task Force 

in November 2016.  Also, immediately before the April 2018 call, the 

Panel received from Roberto Racca an update of these comparisons 

based on the latest version of the JASCO model, showing similar 

results. Racca joined the call briefly to explain possible ways in which 

model output might be adjusted to partially compensate for the lack of 

acoustic monitoring in 2018. The Panel welcomed this effort by Racca 

and the Company and acknowledged once again that the modeling was 

of a very high quality. 

   

Panel discussion and conclusions 
  

In discussing the implications of not having acoustic monitoring as part 

of MMP implementation, the following considerations were deemed 

pertinent: 

 

(1) ENL is understood to be planning another seismic survey in 

2019 such that postponement of the Sakhalin Energy surveys to 

that year would result in the same problems that occurred and 

caused great concern in 2015 (furthermore, according to 

Sakhalin Energy, due to the duration of its own survey it would 

probably be technically infeasible to implement both surveys – 

Sakhalin Energy’s and ENL’s – during the same year); 

(2) Sakhalin Energy is planning to carry out other activities (rig 

repairs and/or construction) in 2020 that might preclude 

carrying out a seismic survey that year; 

(3) real-time acoustic monitoring is an integral pillar of the MMP 

since (a) without real-time acoustic monitoring, the mitigation 

component of the MMP cannot be implemented fully and (b) 

without real-time and archival acoustic monitoring, the 

воздействий со стороны сейсморазведки в 2018 г. и 

предотвращения воздействия недопустимо высоких уровней шума 

на китов, в особенности на пары мать-детеныш. По окончании 

сейсморазведки результаты акустического мониторинга также 

играют принципиальную роль в процессе оценки успеха 

мероприятий по снижению воздействий и в комплексе с 

результатами визуальных наблюдений способствуют улучшению 

понимания того, как шум влияет на животных в этом важном 

нагульном районе. 

 

Рассмотрение резервных планов  

 

В отсутствие мониторинга в режиме реального времени ПМСВ 

будет применяться исключительно на основе прогнозов уровней 

шума по результатам моделирования JASCO. Сравнения 

смоделированных уровней шума с уровнями шума, 

зарегистрированными в ходе сейсморазведки в 2015 г., было 

представлено на 9-м заседании РГШ в ноябре 2016 г. Кроме того, 

непосредственно накануне телеконференции в апреле 2018 г. КГ 

получила от Роберто Ракка обновленную версию этих сравнений, 

сделанную с использованием новейшей версии модели JASCO. 

Результаты были схожими. Ракка ненадолго присоединился к 

телеконференции, чтобы объяснить возможные способы 

коррекции результатов моделирования, которые позволили бы 

частично компенсировать отсутствие акустического мониторинга 

в 2018 г. КГ приветствовала эти усилия со стороны Ракка и 

Компании и вновь признала, что моделирование было выполнено 

очень качественно. 

 

Обсуждение и выводы КГ 
 

При обсуждении последствий отсутствия акустического 



monitoring component of the MMP will be greatly 

compromised; 

(4) while the predictive methods outlined by Racca appear 

fundamentally sound, they have not been, and cannot be, fully 

evaluated and validated given the limited time available and the 

potentially different environmental conditions during the 2018 

survey compared to those in the past seasons used for 

validation by JASCO;  

(5) the lack of even limited acoustic monitoring precludes 

evaluation of the JASCO modelling either during or after the 

survey;  

(6) lack of acoustic monitoring will make it impossible to ascertain 

and attempt to account for any other noise-generating activities 

that may occur in the area and add to the cumulative noise 

exposure experienced by the whales. 

 

Finally, the Panel is greatly concerned that if it is seen to consider a 

decision by the Company to carry out the survey without acoustic 

monitoring as being acceptable, there is a significant risk that this 

would be falsely understood as a precedent. 

 

The Panel acknowledges that there is no simple solution to the present 

scenario. If the survey were conducted as early in 2018 as ice 

conditions allow, then the total exposure of the whale population to 

noise from the seismic survey would be less than if the Company 

rescheduled its survey for 2019 when a situation similar to that in 

2015, when multiple surveys took place sequentially, is likely to arise, 

thus lengthening substantially the overall duration of the whales’ 

seismic noise exposure and extending this exposure into the period of 

peak whale presence in the Piltun feeding area. However, as noted in 

Panel and NTF reports since 2015, the scientific evidence is equivocal 

regarding the question of whether an occasional single ‘extreme’ 

мониторинга в контексте выполнения ПСВМ было признано, что 

следующие соображения являются актуальными:  

 

(1) Имеются сведения о том, что ЭНЛ планирует провести 

сейсморазведку в 2019 г., поэтому перенос сейсмических 

исследований «Сахалин Энерджи» на этот же год приведет 

к возникновению тех же проблем, которые возникли и 

вызвали большие опасения в 2015 г. (более того, как 

утверждает «Сахалин Энерджи», планируемая 

продолжительность ее сейсмических исследований такова, 

что провести в ходе одного сезона обе – «Сахалин 

Энерджи» и ЭНЛ – сейсморазведочные кампании будет, по 

всей вероятности, невозможно с технической точки 

зрения); 

(2) В 2020 г. «Сахалин Энерджи» планирует проводить другие 

мероприятия (ремонт буровых установок и (или) 

строительные работы), которые могут воспрепятствовать 

проведению сейсморазведки в том году; 

(3) акустический мониторинг в режиме реального времени 

является неотъемлемым и основополагающим 

компонентом ПСВМ потому, что (a) меры снижения 

воздействий, как компонент ПСВМ, не могут быть в 

полном объеме реализованы без акустического 

мониторинга в режиме реального времени и (b) 

мониторинговая составляющая ПСВМ будет в 

значительной мере ограничена, если не будет проводиться 

акустический мониторинг с использованием передающих в 

реальном времени и записывающих буев; 

(4) хотя представляется, что методы прогнозирования, 

описанные Ракка, теоретически обоснованы, они не были и 

не могут быть подвергнуты исчерпывающей оценке и 

практической проверке, поскольку для этого не было 



season like 2015 (with prolonged and relatively intensive noise-

generating activity) is better or worse for the whales than two or more 

years with less extreme but still noisy seasons. 

  

 

The Panel recommends that the Company and IUCN make every 

effort, as a matter of urgency, to ensure that acoustic monitoring takes 

place at the required level or at least at a minimal level to allow some 

degree of model verification during the survey. If the Company 

decided to proceed with its survey in 2018, use of the model 

predictions described by Racca as the sole ‘measures’ of sound levels 

would mean that the MMP, as developed and agreed by the Noise Task 

Force, was not fully implemented.  

 

 

достаточно времени, а также потому, что параметры среды 

в районе исследований в 2018 г. могут отличаться от 

условий в прошлые сезоны, данные за которые JASCO 

использовала для подтверждения своей модели. 

(5) отсутствие даже ограниченного в объеме акустического 

мониторинга делает невозможной оценку моделирования 

JASCO как во время сейсморазведки, так и после ее 

окончания; 

(6) по причине отсутствия акустического мониторинга будет 

невозможно удостовериться в наличии или отсутствии 

каких-либо иных шумных мероприятий, которые могут 

проводиться в данном районе, и попытаться выяснить, что 

они собой представляли, а также учесть их в кумулятивном 

шумовом воздействии, которому подвергаются киты. 

 

Наконец, КГ глубоко обеспокоена тем, что может возникнуть 

ошибочное впечатление, что она считает приемлемым решение 

Компании о проведении сейсморазведки без акустического 

мониторинга, и тем, что это может быть воспринято как 

прецедент. 

 

КГ признает, что в возникшей ситуации не существует простого 

решения. Если сейсморазведка будет проведена настолько рано в 

начале сезона 2018 г., насколько позволят ледовые условия, то 

общее воздействие шума от сейсморазведки на популяцию китов 

будет меньше, чем если бы Компания перенесла свои 

исследования на 2019 г., когда вероятно возникновение ситуации, 

схожей с той, что имела место в 2015 г., когда поочередно было 

проведено несколько сейсмических исследований. Таким образом 

существенно увеличилась бы общая продолжительность 

воздействия шума от сейсмических исследований на китов, при 

этом воздействие продолжалось бы в период присутствия 



 

 

максимального числа китов в Пильтунском нагульном районе. 

Однако, как отмечается в отчетах о заседаниях КГЗСК и РГШ с 

2015 г., имеющиеся научные данные не позволяют однозначно 

ответить на вопрос о том, что ‘лучше’ или ‘хуже’ для китов: 

эпизодический единичный ‘экстремальный’ сезон, подобный 

сезону 2015 г. (с продолжительными и относительно 

интенсивными шумными мероприятиями), или два и больше 

‘менее экстремальных’, но, тем не менее, достаточно шумных 

сезонов подряд. 

  

КГ рекомендует, чтобы Компания и МСОП в срочном порядке 

предприняли все усилия для обеспечения проведения 

акустического мониторинга в необходимых объемах или как 

минимум в ограниченном объеме, который позволит хотя бы в 

какой-то мере провести проверку модели в течение сезона. Если 

Компания примет решение проводить свою сейсморазведку в 

2018 г., то применение полученных с помощью моделирования 

прогнозов, которые представил Ракка, в качестве единственных 

‘показателей’ [средств измерения] уровней шума будет означать, 

что ПСВМ в том виде, в каком он был разработан и утвержден 

Рабочей группой по шуму, не был выполнен в полном объеме. 

 


